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1. DESCRIPCION INSTRUMENTO

1.1 Descripcién general

El modelo TLZ35 es un controlador digital controlado por
microprocesador, especialmente disefiado para aplicaciones
de enfriamiento con control ON/OFF y desescarche con
control de parada del compresor.

El equipo tiene 2 salidas de relé, 1 entrada para sonda
PTC o NTC y 1 entrada digital.

El instrumento viene equipado con 4 teclas, 1 display de 4
digitos y ademas, puede equiparse con 1 zumbador interno
para la sefializacion acustica de las alarmas.

Otras caracteristicas importante del equipo son: proteccion
de los parametros programados, mediante una contrasena
personalizada, conmutacion a estado de ON y OFF (espe-
ra) del equipo mediante la tecla frontal [u], configuracién de
los parametros mediante el equipo A01 y la posibilidad de

alimentacion en el rango 100 + 240 VAC.
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1.2 Descripcion del panel frontal
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1 [r]: Para ajustar la preseleccion y programar los parametros;
2 [v]: Para decrementar el valor a ajustar y para seleccionar

los parametros;

3 [al/k: Para incrementar el valos a ajustar, para seleccio-
nar los parametros y desescarche manual;

4 [ul: Se programa con el parametro L/5-& para alternar
ON/OFF. Tambien modifica la visibilidad de los parame-
tros (ver parrafo: 2.4);

5 LED SET: Indica la entrada en modo programacion y el ni-
vel de parametros. Tambien indica el estado Espera (OFF);

6 LED OUT: Indica el estado del compresor (o el control
de la temperatura) encendido (ON), apagado (OFF) o
inhibido (intermitente);

7 LED DEF: Indica desescarche (ON) o goteo (intermitente);

8 LED AL: Indica el estado de la alarma, activo (ON) des-
activo (OFF), pagado (intermitente).

2.1 Programacion de la preseleccion

Pulsar la tecla [r], soltarla y en el display aparece SP alter-
nadose con el valor ajustado.

Para cambiarlo pulsar [2] para incrementar el valor o [ para
decrementarlo.

Estas teclas aumentan y disminuyen el valor un digito cada
vez, pero si se mantienen pulsados por mas de 1 s, el valor
incrementa o decrementa rapidamente, y despues de 2 s
presionadas la velocidad aumenta todavia mas.

El valor ajustado es aceptado pulsando la tecla [p 0 automa-
ticamente despues de 10 s sin presionar ninguna tecla.

Despues el display vuelve al funcionamiento normal.

2.2 Programacion de los parametros

Para acceder a la programacion de los parametros, presio-
nar la tecla [p y mantenerla presionada mas de 5 s, en cuyo
momento el LED SET se enciende,el display visualiza el
cédigo del primer parametro.

Con las teclas [2] y [¥], se selecciona el parametro deseado,
y presionando la tecla [P], el display alterna la visualizacion
del parametro y de su valor, el cual puede ser cambiado con

las teclas [2]y [¥].

Una vez ajustado el valor deseado, pulsar la tecla [p] otra
vez: el nuevo valor se memoriza y el display visualiza solo el
codigo del parametro que se acaba de ajustar.

Presionando las teclas [2]y [¥], es posible seleccionar otro
parametro y cambiar su valor tal como se acaba de describir.

Para salir del modo de programacion, no pulsar ninguna
tecla durante al menos 20 s, o mantener la tecla[2]o la[v
pulsadas hasta que se salga del modo programacion.

2.3 Proteccion de parametros con
contrasena

El equipo dispone de un parametro de ontraseha personali-
zado. Este es el FR55.

Si el usuario quiere usar esta proteccion, escribir el numero
deseado en el parametro PR55.

Cuando la proteccion esta activa, presionar la tecla [p ]| duran-
te 5s,y el LED SET parpadeara y en el display aparece =.
Entonces, mediante las teclas [2] y [¥], ajustar el nimero del
password y pulsar la tecla[p].

Si el password es correcto, el display visualizara el codigo
que identifica al primer parametro y se puede programar el
equipo tal como se ha descrito en el punto anterior.

La proteccion por password puede anularse ajustando el
parametro PA55 = OFF.

2.4 Niveles de programacion de parametros
El instrumento tiene dos niveles de programacion.

Al primer nivel (parametros visibles) se accede segun lo
descrito antes (con o sin contrasefia) mientras que al se-
gundo nivel (oculto contrasena) se puede acceder segun el
siguiente procedimiento:

Quitar la tension al equipo, presionar la tecla [p]y volver a
dar tensién, manteniendola presionada.

Despues de 5 s el LED SET Ise encendera, el display mues-
tra el codigo del primer parametro y se puede ajustar el valor
deseado segun se ha descrito antes.

Una vez el parametro ha sido seleccionado y el LED SET esta
encendido se sabe que el parametro ya puede ser programa-

do en el primer nivel (visible). Si el LED esta apagado, signifi-
ca que solom se puede programar en este nivel (invisible)

Para cambiar la visibilidad del parametro, presionar la tecla
[u, el LED SET cambia de estado, indicando elo nivel de ac-
cesibilidad del parametro (encendido = parametro visible;
apagado = parametero invisible).

El procedimiento de acceso para los parametros invisibles
posibilita que el pardmetro FA55 pueda ser comprobado y
cambiado si ha sido olvidado.

2.5 Funcion on y stand-by

El equipo, una vez alimentado, tiene dos funciones posibles:
ON El equipo esté funcionando y controlando.
STAND-BY
El equipo no controla y el display esta apagado ex-
cepto el LED SET verde que esta encendido.
Si el equipo no esta alimentado, al conectar tensién, siem-
pre vuelve al mismo estado que estaba al quitar tension.
La funcion ON/Stand-by se puede seleccionar con la tecla
[u si el parametro Li5-+ =1 (ver parrafo: 5.7).
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3.1 Uso permitido

El equipo ha sido proyectado y fabricado como instru-
mento de medida y control de acuerdo con EN61010-
1 para alturas maximas de 2000 ms.

El uso del equipo en aplicaciones no permitidas expresa-
mente por la norma mencionada, debe adoptar toda clase
de medidas protectoras.

El instrumento NO PUEDE ser usado en ambientes peligro-
sos (inflambles o explisivos), sin la adecuada proteccion.

El instalador debe asegurarse de que se respetan las nor-
mas EMC, si es necesario usar los filtros adecuados.

Donde quiera que un fallo 6 mal funcionamiento del

A equipo pueda ocasionar una situacion peligrosa para
las personas, animales o cosas, recordar que la
instalacién debe ser equipada con otros equipos que
garanticen la seguridad.

4.1 Montaje mecanico

El instrumento, en caja modular, esta destinado para ser
montado sobre guia OMEGA DIN.

Evitar colocar el equipo en ambientes con alto grado de
humedad ambiente o sucio que pueda crear condensacion o
penetracion de particulas conductivas en el interior.

Preveer la ventilacion adecuada del equipo y evitar instalarlo
en lugares proximos a otros equipos que produzcan calor
para que el instrumento no tenga que funcionar a tempera-
turas superiores a las declaradas.

Conectar el equipo tan lejos como sea posible de fuentes de
ruidos electromagnéticos y perturbaciones producidas por
elementos como motores, relés, electro-valvulas, etc..

4.2 Dimensiones [mm]

4.2.1 Dimensiones mecanicas
i 70 i ‘« 27 —»‘« 21 =12+
77’[1 23 4567 8 9101112]*
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4.3 Conexion electrica

Conectar solo un hilo en cada terminal de acuerdo con el
siguiente esquema, Comprobar que la tension de alimen-
tacion es la misma que la indicada en el equipo y que la

corriente de carga no es superior a la maxima permitida.

El equipo esta fabricado para conexién permanente y no dis-
pone en su interior de ningun equipo para proteccion contra
sobrecorrientet, por lo tanto la instalacion debe preveer una
proteccion de sobrecarga y un instrumento interruptor de dos

fases, situado tan cerca como sea posible al equipo, y locali-
zado en una posicién donde pueda ser facilmente desconec-
tado por el usuario y sefalizado como equipo desconectado.

Tambien es recomendable que todos los equipos conecta-
dos esten protegidos por equipos (por ejemplo fusibles) de
valor proporcional a la corriente nominal de circulacion.

Es muy recomendable usar cables con el adecuado aisla-
miento y para trabajar a la temperatura adecuada.

Ademas, el cable de la sonda se debe mantener separado
de cables de tension. Si el cable de la sonda es apantallado
debe ser conectado a tierra solo en un extremo.

Cuando el equipo es de 12 V se debe conectar a un trans-
formador externo TCTR, o con caracteristicas equivalentes,
y usar solo un transformador por equipo, pues no hay aisla-
miento entre las entradas de alimentacién y la de sonda.

Comprobar que los parametros son los deseados y
que la aplicacién funciona correctamente antes de
conectar las salidas a los actuadores, de esta forma
se evitaran funcionamientos irregulares que puedan
provocar danos a personas, animales o cosas.

4.3.1 Esquema de conexionado
Digital PTC-NTC
input Probe

Power supply

| |
~1]2]38[4]5]6[7][8]9[10]11][12}

Input
| | ™D Internal | nputs |
SPST-NO 16A-AC1 Buzzer
1
SPDT 16A-ACT SPDT 8A-AC1 TLZ35

i %>
H13[14]15[16[17[18[19[20[21[22][23][24 }-
\ outT || AL |

5.1 Medida y visualizacién

Con el parametro 5£~5 se selecciona el tipo de sonda que
se va a utilizar, las cuales son:

Ptc Termistor PTC KTY81-12;

ntc  Termistor NTC 103AT-2.

Una vez el tipo de sonda se ha seleccionado, se selecciona el
tipo de unidad de medida de la temperatura con el parametro
Lin .k, es posible elegir entre °C o °F y con el parametro o~
se elige la resolucion de dicha medida (ZFF = 1°;0n = 0.1°).
El equipo posibilita la calibracion de la medida, segun las
necesidades de la aplicacién, a través del parametro JF5.

Con el parametro ~ .., es posible ajustar la constante de
tiempo del filtro de software en la entrada de la sonda para
reducir las interferencias en la medida de la temperatura
(aumentando el tiempo).

Recordar que la visualizacion de la sonda se puede mo-
dificar en el bloque display, tambien durante la funcién de
desescarche, usando el parametro =L o (ver parrafo: 5.4).
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5.2 Control de temperatura

La regulacion del instrumento es ON/OFF y actua sobre la
salida OUT dependiendo de la medida de la sonda, de la
preseleccion SP, de la histéresis HSEt y del modo de fun-
cionamiento Func.

Dependiendo de la funcién programada en el parametro Furc
la histéresis es ajustada automaticamente considerando su
valor positivo para funcion refrigeracion (Fu~z = CooL) o
valor negativo para control de calentamiento (Fu~= = HEAL).

Temp. CoolL SP*Temp HEAt
AR\
sp \ / \_ / fHset VAR AR
I time LY ! time
output _6'@ oft R oft output FBNA oft FORT off FGW

En caso de error de sonda, es posible ajustar el equipo para
que la salida OUT continue trabajando en ciclos segun los
tiempos programados en £o~E (tiempo de activacion) y
tofFE (tiempo de desactivacion).

Si se produce un error en la sonda el equipo activa la salida
durante el tiempo LonE, y la desactiva durante el tiempo
E y asi sucesivamente aunque el error permanece.

Programando t=~£ = OFF la salida permanece desactivada
en caso de error de sonda. Programando £-~E a cualquier
valory £~ E = OFF la salida permanecera activada en caso
de error de sonda.

Recordar que la regulacion de temperatura esta condicionada
por la funcion de Proteccion del compresor descrita a
continuacion.

EofF

5.3 Funcion proteccion del compresor y
retardo en la conexion

La funcién Proteccion del compresor realizada por el equipo
pretende evitar puestas en marcha del compresor muy fre-
cuentes en aplicaciones de refrigeracion.

Esta funcién prevee un tiempo de control en la activaciéon de
la salida OUT asociada con la regulacién de temperatura.
La proteccion consiste en evitar la activacion de la salida du-
rante el tiempo ajustado en el parametro =L y dependiendo
de los programado en el parametro 5L, cualquier activacion
solo se produce despues de que haya pasado el tiempo PEL
Si durante la fase de retraso de activacion, el regulador
demanda activacion, esta debe ser inhibida por la funcién de
Proteccion del compresor, la activacion es cancelada.

Con el parametro F5L ,es posible ajustar el tipo de protec-
cion del compresory cuando debe empezar el tiempo FEL
Los ajustes del 5L pueden ser:

1 Retraso de conexiény;

Temp. PSC =1
~ ¥
/T ' N\ HSet
SP ~— e Pt
| | | | | "me
|

Output | off [/, ON off | FﬁWJ
PtC!

2 Retraso de desactivacion;

Temp. PSC =2
\ M~ i
Sp ]\//: \'\_//'/: N HSet
! C P " Hime
output Z0NZ. ofi' FoNl  oft ' ZONZA off
 PIC ' i_PIC 1 PtC
3 Retraso entre ambas fases;
Temp. PSC=3 |
sp /' \ / \'\HSEt
! flime
Output ON ﬂ off IZONél off : v 0N oft
PtC o PtC ! PP3

La funcién se inhabilita poniendo F:-L = 0.

Durante la fase de conexion de la salida OUT inhibida por la
funcién Proteccion del compresor el LED OUT parpadea.

Tambien es posible evitar la conexién de la salida al conec-
tar el equipo a la tension, durante el tiempo ajustado en od.

La funcion se inhabilita con o = OFF.

Durante la fase de retraso de activacion, el display muestra
la indicacién =, alternado con la visualizacién normal.

5.4 Control de desescarche

5.4.1 Desescarche automatico

El control automatico del desescarche, que se realiza paran-
do el compresor, se programa en los siguientes parametros:

dCt Intervalo de desescarche:
* rt - Tiempo real que esta conectado el instrumento;
e ct - Tiempo de funcionamiento del compresor (sali-
da activa);
dint Intervalo entre ciclos de desescarches;

dEFE Longitud de los ciclos de desescarche.
El equipo desactiva la salida durante el tiempo ZEFE cada

tiempo o -t (de tiempo real de funcionamiento si ZL £ = rt,

de tlempo de funcionamiento del compresor si 4Lt = ct).
ATemp.
sp N4 HSet
hinle
Defrost [/ 0N off [ON] (Defrost) ON ON7 oft
dint dEFE dint |« JEFE_

Ejemplo con 4L =rt.
El ciclo de desescarche se indica con el LED DEF.

Con los parametros i o, ££du Yy JAL & se ajusta el compor-
tamiento del display durante el desescarche.

El parametro =L o permite al display visualizar permanen-
temente, durante el ciclo de desescarche, la ultima tempe-
ratura leida (JL = = On) hasta que, al final del desescarche,
la temperatura no alcance al valor [5F + E£Zwu] o termine el
tiempo ajustado en JALd.

O visualiza la etiqueta Z£F (4L o = Lb) durante el ciclo de
desecarche, despues visualiza la etiqueta PZEF hasta que
la temperatura no alcance el valorr [SF + E£du] 0 termine el
tiempo ajustado en JAL 4.

El display continua con la visualizacion de la temperatura de
proceso durante el ciclo de desescarche si ZL - = OFF).
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5.4.2 Desescarche manual

Para iniciar el desescarche manual pulsar la tecla [2 /5% cuan-
do no esté en modo programacioén, y mantenerla pulsada du-
rante 5 s, entonces, si las condiciones son correctas, el LED

DEF se encendera y el equipo inicia el coclo de desescarche.

5.5 Funciones de alarma

Las funciones de alarma del instrumento actian sobre el
LED AL, sobre el buzzer interior (si presiente) y sobre la
salida AL (si presiente).

El buzzer es activado al averiguarse de una alarma pero
puede ser desactivado (pagado) manualmente aunque las
condiciones de alarma todavia estan presentes a través de
la presion de un cualquier tecla del instrumento.

En este caso la condicidn de alarma pagada es sefalada
con el LED AL intermitente.

La salida AL en cambio es activada al averiguarse de una con-
dicion de alarma y sdlo es desactivada al dejar de la misma.

Las condiciones de alarma del instrumento son:
E1, -E1Errores Sonda;

HI, LO Alarmas de temperatura;

AL Alarma externo.

5.5.1 Alarmas de temperatura

Las alarmas de temperatura, que soy de tipo relativo al Set
Point, actuan en funcién de la medida de la sonda, de los
limites de alarma programados a los parametros HAL (alar-
ma relativa de maxima) y L AL (alarma relativo de minima) y
del relativo diferencial ZAL . A través de algunos parametros
ademas es posible retardar la capacitaciéon y la intervencion
de estas alarmas. Estos parametros son:

PAL Es el tiempo de exclusion alarmas de temperatura del
encendido del instrumento en caso de que el instrumen-
to al encendido se encuentre en condiciones de alarma.

dALd Es el tiempo de exclusion alarmas de temperatura
después del término de un desesecarche.

ALd Es el tiempo de retraso realizacion alarmas de tempe-
ratura.

La alarma de temperatura resulta habilitado al vencer tiem-

pos de exclusidn y se activa después del tiempo AL & cuan-

do la temperatura medida por la sonda sube por encima del
valor [5F + HAL] o baja debajo del valor [5F - LAL].

Las alarmas de temperatura de maxima y minima pueden

ser inhabilitados programando los relativos parametros

HAL/LAL = OFF.

Al mismo tiempo a la sefal de alarma, buzzer y/o salida si

presentas, el instrumento sefala la alarma por el encendido

del LED AL vy visualiza sobre el display:

— Alternativamente + ! y la temperatura mesurada en caso
de alarma de maxima;

— Alternativamente L J y la temperatura mesurada en caso
de alarma de minima.

A Temp. Y
HaL A | —=— AN aAL
e ¥ | :\\ P :

A ! \
AAy ' AN 7 aAL
! L o~ A time
" H o >
Aarm |  off 7 ONT7] off /7 ON7 ] off

5.5.2 Alarma externa

El instrumento puede sefialar una alarma externa por la ac-
tivacion de la entrada digital con funcion programada como
d.F =3 (ves par.5.6).

Al mismo tiempo a la sefial de alarma, buzzer y/o salida, el
instrumento sefala la alarma por el encendido del LED ALy
visualiza alternativamente sobre el display AL y la tempera-
tura mesurada.

5.6 Entrada digital

La funcion realizada por la entrada digital es programable a
través de el parametro o .~ que preve los siguientes funcio-
namientos:

0 Entrada digital no activa;
1 Mando de inicio desesecarche con contacto NA. Al cierre
de la entrada es activado un ciclo de desesecarche;

2 Mando de fin desesecarche con contacto NA. Al cierre
de la entrada es acabado el desesecarche si éste esta
en curso o es inhibido el desesecarche;

3 Senfal de alarma externa con contacto NA. Al cierre de la en-
trada es activada la alarma y el instrumento visualiza alter-
nativamente sobre el display AL y la temperatura mesurada;

-1 Mando de inicio desesrcharce con contacto NC. Anélo-
go a = .F =1 pero con légica de funcionamiento inverso;

-2 Mando de fin desesecarche con contacto NC. Analogo a
o F =2 pero con légica de funcionamiento inverso.

-3 Senfal de alarma externa con contacto NC. Andlogo a
4 .F = 3 pero con légica de funcionamiento inverso.

5.7 Funcionamiento de la tecla[v]

La funcién de la tecla [u] se ajusta con el perametro Li5-5 y

se puede configurar con los siguientes datos:

OFF Latecla[u no tiene ninguna funcion.

1 Pulsando la tecla durante al menos 1 second, es
posible pasar el equipo de estado marcha a estado
stand-by y viceversa.
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6. ACCESORIOS

El instrumento esta equipado con un conector de 5 polos
que permite la conexion de accesorios externos que permi-
ten realizar algunas funciones en el modo “OFF-line”.

6.1 Configuracion parametros con “A01”

El instrumento es provisto de un conector que permite la
conexion al dispositivo A01 a través del que es posible
trasladar los parametros de funcionamiento de y hacia el
instrumento mismo.

El dispositivo A01 es utilizable para la programacion en serie
de instrumentos que tienen que tener la misma configura-
cion de los parametros o para guardar una copia completa
de la programacion de un instrumento y poderla retransferir
rapidamente.

El mismo aparato permite la conexion por puerta USB a un
PC con el que, por el adecuado software de configuracién
AT UniversalConf, es posible configurar los parametros de
funcionamiento. Por el empleo del dispositivo A01 es posi-
ble alimentar sélo el aparato o sdlo el instrumento.

Power

‘ supply
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/ (1234567 829101112

12 VDC AC supply
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- |
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Para mayores informaciones hacer referencia al manual de
empleo del dispositivo A01.
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En seguida son descritos todos los parametros de que el instrumento puede ser dotado, se hace presente que algunos de

ellos podran no estar presentes en el instrumento, porque dependen del tipo de instrumento utilizado.

Parametro Descripcion Rango Default | Nota
1 |5PLL  |Minima preseleccion -58.0 + SPHL -50.0
2 |5PHL  |Méaxima preseleccion SPLL +302.0 100.0
ce £ | Ptc Termistor PTC KTY81-121
8 |5En5 [Tipo de sonda nc Termistor NTC 103AT-2 Ple
4 |0F5  |Calibracion sonda -30.0 + 30.0°C/°F 0.0
. . . °C Grados Celsius; 0
5 |Um & |Unidad de medida °F  Grados Farenheit C
6 |JF Punto decimal gﬁF (1) 10 On
7 |F L [Filtro de medida OFF Pancion inhabilitad; 20
8 |H5EE  |Histéresis 0.0 + 30.0°C/°F 2.0
9 |tonE |Tiempo de activacion salida OUT cuando sonda rota ggl(:)rlingéogémﬁ]bg'tada; OFF
10 |[-oFE |Tiempo de desactivacion salida OUT cuando sonda rota ggl(-'NFLingéogS;rmianbgltada; OFF
11 |Fumc |Modo funcionamiento salida OUT EE:E gﬁ}?{;ﬁ?ﬂ% CooL
12 |4 .~£ |Intervalo desescarche g(l): B1Fu;n2(;iogolr;]h%l?:1lltada; 6.00
13 |JEFE |Longitud desescarche 0.01 + 99.59 min.s 30.00
- it Tiempo real;
14 |JCt  |Intervalos desescarche ¢t Tiempo salida OUT on rt
OFF Display libre
15 |diLo  |Bloque display en desescarche E[I; E?ir;l?:t?:aunrzgge(sdS?:r?tsec)a;Che OFF
FPdEF (despues)
16 |£:do  |Histéresis desbloqueo display despues de desescarche [0.0 + 30.0°C/°F 2.0
1 Retraso conexion;
17 |F5L  |Tipo de protecién compresor 2  Retraso desconexion 1
3  Retraso entre conexiones
18 |F:L |Tiempo de protecion compresor ggZ1FEr;(3%glrr:]t;st;|I|tada; OFF
, . OFF Funcion inhabilitada;
19 |- Retraso a la conexion 00.01 = 99 59 min.s OFF
20 |HAL  |Alarma relativa de alta temperatura 8F1F;F1USS |8?C|/rlr;abllltada; OFF
21 |LAL  |Alarma relativa de baja temperatura SI:F;F1U(;163 |8?C|/rlt;ab|l|tada; OFF
22 |JAL  |Diferenciales alarmas de temperatura 0.0 + 30.0°C/°F 2.0
23 |ALd  |Retardo alarmas de temperatura gg I(:)rlingéogd rmﬁ]bgnada; OFF
24 |PAL |Tiempo exclusion alarma de temperatura de arranque gg%rlinchgollhfnbi::'tada; 2.00
25 |JALd |Tiempo desbloqueo display despues desescarche gg%rlinch&;lh?nbi::'tada; 1.00
e L OFF Sin funcién;
26 |50 |Funcion de tecla [u] 1 ON/STAND-BY OFF
0 Ninguna funcion;
) o . . . 1 Inicio desescarche;
27 | Funcion y logica de funcionamiento entrada digital 2 Fin desescarche: 0
3 Alarma externa
28 |FASS Contrasefia de acceso a los pardmetros de funciona-  |OFF Funcidn inhabilitada; OFF
"7 Imiento 1+ 9999
29 |5F Preseleccion SPLL = SPHL 0.0
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8.1 Avisos 10.1 Caracteristicas eléctricas
8.1.1 Mensajes de error Alimentacidén: 12 VAC/VDC, 24 VAC/VDC, 100 = 240 VAC
- +10%;
Error Motivo — |A°°'°" t Frecuencia AC: 50/60 Hz;
. veriguar la correcta co-
La sonda relativa puede ser nexié% de la sonda relativa Absorcion: Acerca de 3 VA;
-, _~ ,interrumpida (E) o en cortocir- .
Eil -E cuito (-E) o bien mide un valor con el instrumento y por lo Entradas: 1 entrada por sondas de temperatura
fuera del rango permitido tanto averiguar el correcto PTC (KTY 81-121, 990 Q @ 25°C);
funcionamiento.de la misma NTC (103AT-2, 10 kQ @ 25°C);
EF- Error interno Comprobary si ef necesa- 1 entrada digital por contactos libres de tension;
rlo reprogramar & equipo Salidas: hasta a 2 salidas a relé:

En caso de fallo de sonda, la salida reacciona segun lo pro-
gramado en Lok y EoFE.

8.1.2 Otros avisos

Aviso Motivo
od Retraso en conexion en progreso
dEF Desescarche en proceso con #Lo =Lb
PdEF Post-desescarche en progreso con &L o = Lb
Ho Alarma de méaxima activo
Lo Alarma de minima activo
AL Alarma de Entrada digital activo

8.2 Limpieza

Se encomienda de limpiar el instrumento solo con un pafno
ligeramente mojado de agua o detergente no abrasivo y sin
solventes.

8.3 Eliminacion

El aparato (o el producto) debe ser objeto
de recogida separada en conformidad
con las normativas locales vigentes en
materia de desechos.

El instrumento es garantizado por vicios de construccion o
defectos de material descubiertos dentro de los 18 meses de
la fecha de entrega. La garantia se limita a la reparacion o a
la sustitucion del producto. La eventual abertura de la caja,
la manumision del instrumento o el empleo y la instalacion
no conforme del producto, comporta automaticamente el
decaimiento de la garantia. En caso de producto defectuoso
en periodo de garantia o fuera periodo de garantia contactar
el departamento de ventas Ascon Tecnologic para conseguir
la autorizacién al envio. El producto defectuoso, por lo tanto,
acompanado por las indicaciones del defecto descubierto,
tiene que llegar con envio a cargo del cliente acerca de la
planta Ascon Tecnologic salvo acuerdos diferentes.

Out: SPST-NO/SPDT (16A-AC1, 6A-AC3
250 VAC,1 HP 250 VAC, 1/2 HP 125 VAC);
AL: SPDT (8AAC1, 3A-AC3 250 VAC,

1/2 HP 250VAC, 1/3 HP 125 VAC);

Vida eléctrica salida a relé:
Out: SPST-NA 100000 operaciones,
SPDT 50000 operaciones (aprobacion VDE);
AL: 100000 operaciones;
Accion: Tipo 1.B (segun EN 60730-1);
Categoria de instalacion: Ii;
Categoria de medida Clase |;
Clase de proteccion eléctrica: Clase Il (Panel frontal);

Aislamientos: Aislamiento reforzado entre partes de baja
tension (Alimentacion H y salida por relé) y el panel fron-
tal; Aislamiento reforzado entre las partes de baja tension
(Alimentacién H y relé de salida) y la seccién de muy baja
tension (entradas); Aislamiento reforzado entre alimentacion
y relé de salida. En los de alimentacién tipo F no hay aisla-
miento entre la alimentacién y las entradas.

10.2 Caracteristicas mecanicas
Chasis: Plastico, auto-extinguible grado: V-0 de acuerdo con
UL 94;

Proteccion del frontal: IP40 para localizaciones de interior,
de acuerdo con EN 60070-1;

Proteccion de los terminales: IP20 de acuerdo con
EN 60070-1;

Instalacion:
Terminales:

Montaje en carril DIN Omega;

24 terminales de tornillo M3, para cables
desde 0.25 + 2.5 mm? (AWG22 + AWG14)
con diagrama de conexion;

70 x 84, profundidad 60 mm,
(2.76 x 3.31 x 2.36 in.) de acuerdo a
DIN 43700;

Peso: 190 g max.;
Grado de polucién: 2;
Temperatura ambiente de funcionamiento: 0 + 50°C;

Humedad ambiente de funcionamiento: 30 < 95 RH% sin
condensacion;

Temperatura de transporte y almacenaje: -10 + +60°C.

Dimensiones:
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10.3 Caracteristicas funcionales

Regulacion Temperatura: ON/OFF,;

Controlo descongelaciones: Intervalos ciclicos parando el
compresor;

Rango de medida:  PTC: -50...150 °C/-58 + 302 °F,
NTC: -50 + +109°C/-58 + +228°F;
Resolucidn visualizacion: 1°/0.1°;

Precision total: +(0.5% fs + 1 digito);

Tiempo de muestreo medida: 130 ms;

Display: 4 Digitos Rojos, altura de los caracteres 12 mm;

Conformidad: Directiva EMC 2004/108/CE, (EN55022:
clase B; EN61000-4-2: 8 kV air, 4 kV cont.; EN61000-4-3:
10V/m; EN61000-4-4: 2 kV fuente de alimentacion y salidas
de relé, 1kV entradas; EN61000-4-5: modo de alimentacion
2kV modo com., 1 kV\diff. mode; EN61000-4-6: 3V),
Directiva LV 2006/95/CE (EN 60730-1, EN 60730-2-9),
Aprobaciones: C-UL (file n. E212227).

-
MODELO
LTLZ35 = Instrumento con llaves mecanicas

-

a:  ALIMENTACION
H = 100... 240 VAC
L = 24 VAC/VDC
F = 12 VACNDC

~

b:  SALIDA OUT
S = Salida a relé SPDT 16A-AC1 (carga resistiva)
R = Salida a relé SPST-NA 16A-AC1 (carga resistiva)

(c:  SALIDAAL
R = Salida a relé SPST-NA 16A-AC1 (carga resistiva)
L - =No
d: ZUMBADOR
= Zumbador
- =No

[T235] [a] o] [c] ] [ee] [ |

ee: CODIGOS RESERVADOS; ff: CODIGOS ESPECIALES
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